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Rad na ra¢unaru

Pre rada u unutra8njosti ra¢unara

Kori

stite sledece mere predostroznosti kako biste svoje ra¢unar zastitili od mogucih

oStecenja i kako osigurali svoju li¢nu bezbednost. Osim ako nije drugacije navedeno,
svaka procedura u ovom dokumentu pretpostavlja da su ispunjeni sledeéi uslovi:

A

A

¢ Proditali ste bezbednosne informacije koje ste dobili uz ra¢unar.

* Komponenta se moZe zameniti ili, ako je kupljena odvojeno, instalirati izvodenjem
procedure uklanjanja u obrnutom redosledu.

UPOZORENJE: Pre rada u unutra$njosti racunara, proditajte bezbednosne
informacije koje ste dobili uz racunar. Za dodatne informacije o najboljim praksama
pogledajte poc¢etnu stranu za uskladenost za propisima na www.dell.com/
regulatory_compliance.

OPREZ: Mnoge popravke mogu da obavljaju iskljucivo ovlaséeni servisni tehniari.
Li¢no bi trebalo da obavljate samo re$avanje problema i sitne popravke, prema
ovla$éenjima iz dokumentacije proizvoda ili u skladu sa uputstvima sluzbe i tima za
podrsku na mreZi ili putem telefona. Garancija ne pokriva §tetu nastalu kao
posledica servisiranja koje nije ovliaS¢eno od strane kompanije Dell. Procitajte
bezbednosna uputstva koja ste dobili sa proizvodom i pridrzavajte ih se.

OPREZ: Da biste izbegli elektrostati¢ko praznjenje, uzemljite se pomoéu trake za
uzemljenje ili povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu, kao $to je konektor
na zadnjem delu racunara.

OPREZ: Komponentama i karticama rukujte paZljivo. Ne dirajte komponente ili
kontakte na kartici. Karticu drzite za ivice ili za njen metalni drza¢. Drzite
komponentu kao Sto je procesor za ivice, a ne za pinove.



A

OPREZ: Kada odspajate kabl, povucite njegov konektor ili jezi¢ak za povlaéenije, a ne
sam kabl. Neki kablovi imaju konektore sa drZac¢ima za zaklju¢avanije; ako
isklju¢ujete ovu vrstu kabla, pritisnite drZace za zaklju¢avanje pre nego §to odspojite
kabl. Kada razdvajate konektore drZite ih poravnate i izbegavaijte krivljenje bilo
kojeg pina konektora. Takode, pre nego Sto prikljucite kabl, pobrinite se da su oba
konektora pravilno okrenuta i poravnata.

NAPOMENA: Boja vaseg racunara i nekih komponenata mozZe izgledati drugacije u
odnosu na one prikazane u ovom dokumentu.

Da histe izbegli oStecenje racunara, prodite kroz sledece korake pre nego $to poc¢nete sa
radom u unutra$njosti racunara.

1.

2,

Uverite se da je va$a radna povrSina ravna i Cista da biste sprecili grebanje
poklopca racunara.

Iskljugite racunar (pogledajte odeljak ,Iskljucivanje ragunara®).

OPREZ: Da biste odspoijili mreZni kabl, prvo iskljucite kabl iz raéunara a zatim
iskljucite kabl iz mreznog uredaja.

Odspojite sve mrezne kablove iz racunara.

Iskljucite racunar i sve priklju¢ene uredaje iz pripadajucih elektri¢nih uti¢nica.

Pritisnite i zadrZite taster za napajanje dok odspajate rac¢unar da biste uzemljili
maticnu plocu.

Uklonite poklopac.

A OPREZ: Pre nego $to dodirnete unutrasnjost racunara, uzemljite se dodirivanjem

neobojene metalne povrSine, kao $to je metal na zadnjoj strani ra¢unara. Dok radite,
povremeno dodirujte neobojenu metalnu povrsinu kako biste odstranili staticki
elektricitet koji bi mogao da oSteti unutrasnje komponente.

Preporuceni alati

Zapr

ocedure u ovom dokumentu mogu se zahtevati slededi alati:

Mali odvrta¢ sa ravni vrhom

Phillips odvrta¢

Malo plasti¢no Silo

Medijum sa programom za aZuriranje fleSovanja BI0S-a



Isklju¢ivanje racunara

OPREZ: Da bi se izbegao gubitak podataka, sacuvajte i zatvorite sve otvorene
datoteke i zatvorite sve otvorene programe pre nego $to iskljuc¢ite racunar.

Iskljucite operativni sistem:
— ZaWindows 7:

Kliknite na Starta, zatim kliknite na Isklju¢enje.
— Za Windows Vista:

Kliknite na Starta, zatim kliknite na strelicu u donjem desnom uglu Start
menija, kao $to je dole prikazano, a zatim kliknite na Isklju¢enje.

— Za Windows XP:

Kliknite na Start — Isklju¢i ra€unar — Iskljuéi . Radunar se isklju¢uje nakon
zavrSetka procesa isklju¢ivanja operativnog sistema.

Uverite se da su racunar i svi povezani uredaji isklju¢eni. Ako se rac¢unar i povezani
uredaji nisu automatski iskljucili kada ste iskljucili operativni sistem, pritisnite i
zadrZite taster za napajanje otprilike 6 sekundi da biste ih iskljucili.

Posle rada u unutraSnjosti racunara

Kada zavrSite proceduru zamene, proverite da li ste povezali sve eksterne uredaje,
kartice i kablove pre nego $to ukljucite racunar.

1.

Zamenite poklopac.

A OPREZ: Da biste povezali mreZni kabl, prvo priklju¢ite kabl u mrezni uredaj a zatim

o A~ W

ga prikljucite u racunar.

PovezZite telefonski ili mreZni kabl na racunar.

Priklju¢ite racunar i sve povezane uredaje na pripadajuce elektri¢ne uti¢nice
Ukljugite racunar.

Proverite da li racunar radi ispravno pokretanjem programa Dell Diagnostics.






Poklopac

Uklanjanje poklopca

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Povucite rezu za otpustanje poklopca na strani rac¢unara.

3. Podignite poklopac pod uglom od 45 stepeni i uklonite ga sa racunara.

Instaliranje poklopca

1. Postavite poklopac rac¢unara na kuciste.

2. Pritiskajte poklopac rac¢unara dok ne ,klikne" na mesto.



3. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.




Prednja maska

Uklanjanje prednje maske

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.
3. Odvojite pricvrsne spone prednje maske od kucista.

4.  Okrecite masku dalje od radunara da biste oslobodili kuke na suprotnoj ivici maske
sa kucista.




Instaliranje prednje maske

Umetnite kuke duZ donje ivice prednje maske u slotove na prednjem delu kucista.
Okrecite masku prema racunaru da biste aktivirali ¢etiri pri¢vrsne spone prednje
maske dok ne , kliknu" na mesto.

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti radunara.




Kartica za prosSirenje

Uklanjanje kartice za proSirenje

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Okrecite drzac¢ na rezi za pri¢vr§¢ivanje kartice prema gore.

4. Povucite rucicu za otpustanje suprotno od PCle x16 kartice da biste oslobodili
pricvrsni jezi¢ak iz udubljenja na kartici. Zatim, povucite karticu nagore i van
konektora i uklonite je iz racunara.

5. Podignite PCle x1 karticu za proSirenje (ako je instalirana) nagore i izvan konektora i
uklonite je iz raéunara.



6. Podignite PCl karticu za proSirenje (ako je instalirana) nagore i izvan konektora i
uklonite je iz racunara.

7. Podignite PCI x4 karticu za proSirenje (ako je instalirana) nagore i izvan konektora i
uklonite je iz raéunara.




Instaliranje kartice za proSirenje

1.

Umetnite PCle x4 karticu u konektor na mati¢noj ploci i pritisnite je da biste je
ucvrstili u lezistu.

Umetnite PCle karticu (ako je instalirana) u konektor na mati¢noj plogci i pritisnite je
da biste je u¢vrstili u leZistu.

Umetnite PCle x1 karticu (ako je instalirana) u konektor na mati¢noj ploci i pritisnite
je da biste je ucvrstili u lezistu.

Umetnite PCle x16 karticu (ako je instalirana) u konektor na mati¢noj plogi i pritisnite
je da biste je ucvrstili u lezistu.

Instalirajte poklopac.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.
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Opticki disk

Uklanjanje optickog diska

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.
3. Uklonite prednju masku.

4,  Uklonite kabl za prenos podataka i kabl za napajanje sa zadnjeg dela opti¢kog diska.

5. Gurnite rezu opti¢kog diska nagore a zatim gurnite opticki disk prema prednjem delu
racunara.
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Instaliranje opti¢kog diska

1. Gurnite rezu optickog diska nadole i gurnite opticki disk prema zadnjem delu
racunara.
Povezite kabl za prenos podataka i kabl za napajanje na opticki disk.

Instalirajte prednju masku.

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti radunara.

o N
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Cvrsti disk

Uklanjanje ¢vrstog diska

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Uklonite kabl za prenos podataka i kabl za napajanje sa zadnjeg dela ¢vrstog diska

4,  Pritisnite rezu konzole ¢vrstog diska prema ¢vrstom disku i podignite ga.

5. Savijte konzolu ¢vrstog diska a zatim uklonite jedan ¢vrsti disk od 3,5 in¢a ili dva
¢vrsta diska od 2,5 in¢a iz konzole.
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6. Preokrenite konzolu ¢vrstog diska i oslobodite zavrtnje koji u¢vr§¢uju évrsti disk od
2,5inc¢a za donji deo konzole.

1.

8.  Oslobodite zavrtnje koji u¢vr$éuju évrsti disk od 2,5 in¢a za gornji deo konzole
¢vrstog diska.
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9. Oslobodite zavrtnje koji u¢vrséuju ¢vrsti disk od 2,5 in¢a za donji deo konzole &vrstog
diska.

Instaliranje ¢vrstog diska

1. Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili ¢vrsti disk(ove) od 2,5 in¢a za konzolu ¢vrstog
diska.

2. Savijte konzolu ¢vrstog diska a zatim umetnite jedan ¢vrsti disk od 3,5 in¢a ili dva
¢vrsta diska od 2,5 in¢a u konzolu.

3. Pritisnite rezu konzole ¢vrstog diska prema ¢vrstom disku i umetnite ga u kuciste.

4, Poveizite kabl za prenos podataka i kabl za napajanje na zadnji deo ¢vrstog(ih)
diska(ova).

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Memorija

Uklanjanje memorije

1.
2.

3.

4.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite poklopac.
Oslobodite pri¢vrsne spone memorije na svim stranama memorijskih modula.

Izvadite memorijske module iz konektora na mati¢noj plogi.
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Instaliranje memorije

1.

28

Umetnite memorijske module u konektore na mati¢noj plo¢i. Instalirajte memorijski
modul u redosledu A1 >B1>A2>B2.

Pritisnite memorijske module dok se pri¢vrsne spone ne vrate u poc¢etni polozaji
ucvrste ih u polozaju.

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.




Prekidac za otvaranje kucista

Uklanjanje prekidaca za otkrivanje ,upada”

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
2. Uklonite poklopac.

Odspojite kabl prekidaca za otkrivanje ,,upada” sa mati¢ne ploce.

4. Gurajte prekidac za otkrivanje ,upada” prema donjem delu ku¢ista i uklonite ga sa
maticne ploce.
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Instaliranje prekidac¢a za otkrivanje ,upada”

1.

30

Umetnite prekidac za otkrivanje ,upada” na zadnjem delu ku¢ista i gurajte ga prema
gornjem delu ku¢iSta da biste ga ucvrstili.

Povezite kabl prekidaca za otkrivanje ,,upada” na mati¢nu plocu.

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.




Zvuénik

Uklanjanje zvuc¢nika

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.
3. Odspojite kabl zvu¢nika sa mati¢ne ploce.

4. lzvucite kabl zvuénika iz spone kudista.

5.  Pritisnite pric¢vrsni jezicak zvu¢nika i gurajte zvu¢nik nagore da biste ga uklonili.
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Instaliranje zvuc¢nika

Pritisnite pricvrsni jezi¢ak zvuénika i gurnite zvu¢nik nadole da biste ga ucvrstili.
Provucite kabl zvu¢nika kroz sponu kucista.

Povezite kabl zvu¢nika na mati¢nu plocu.

Instalirajte poklopac.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.
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Rashladni element i procesor

Uklanjanje rashladnog elementa i procesora

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Odspojite kabl sklopa rashladnog elementa sa mati¢ne ploce.

4.  Olabavite neispadajuce zavrtnje u redosledu: 1,2, 3i 4.

5. Podignite sklop rashladnog elementa i uklonite ga iz raéunara. Stavite sklop tako da
je ventilator okrenut nadole i termalna mast okrenuta nagore.
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6. Pritisnite rudicu za otpuStanje nadole a zatim je izvadite da biste je oslobodili iz
pricvrsne kuke koja je pric¢vr§cuje.

7. Podignite poklopac procesora.

8. Podignite procesor da biste ga uklonili iz uti¢nice i stavite ga u antistaticko
pakovanje.
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Instaliranje rashladnog elementa i procesora

1.

Stavite procesor u uti¢nicu za procesor. Uverite se da je procesor pravilno
nameSten.

Spustite poklopac procesora.

Pritisnite rucicu za otpus$tanje nadole a zatim je pomerite prema unutra da biste je
ucvrstili za pri¢vrsnu kuku.

Postavite sklop rashladnog elementa u kuciste.

Pritegnite neispadajuce zavrtnje da biste ucvrstili sklop rashladnog elementa na
mati¢nu plocu.

Povezite kabl sklopa rashladnog elementa na mati¢nu plocu.
Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti radunara.
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Coin-Cell baterija

Uklanjanje Coin-Cell baterije

4.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.
Uklonite poklopac.

Pritisnite coin-cell bateriju prema unutra da biste omogudili da baterija isko¢i iz
leZiSta.
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Instaliranje Coin-Cell baterije

1. Postavite coin-cell bateriju u pripadaju¢i slot na mati¢noj ploci.

2.  Pritisnite coin-cell bateriju nadole dok se ucvrsti u lezistu.

3. Instalirajte poklopac.

4,  Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti ra¢unara.
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Kabl sklopke za napajanje

Uklanjanje kabla sklopke za napajanje

1.

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite poklopac.
Uklonite prednju masku.

Odspojite kabl sklopke za napajanje sa mati¢ne ploce.

Izvucite kabl sklopke za napajanje kroz prednji deo racunara.

12
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Instaliranje kabla sklopke za napajanje

Provucite kabl sklopke za napajanje kroz prednji deo racunara.
Ucvrstite kabl sklopke za napajanje za kuciste.
Povezite kabl sklopke za napajanje na mati¢nu plocu.

Instalirajte prednju masku.
Instalirajte poklopac.

AN S

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti radunara.

40



Predn;ji termicki senzor

Uklanjanje prednjeg termi¢kog senzora

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Uklonite prednju masku.

4,  Odspojite kabl termickog senzora sa mati¢ne ploce.

5. Oslobodite kabl termi¢kog senzora iz spona kuc¢ista.

6. Oslobodite kabl termickog senzora iz spone kuéista.

13
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7. Oslobodite termicki senzor iz prednjeg dela kuéista i uklonite ga.

Instaliranje prednjeg termi¢kog senzora

Ucvrstite termicki senzor za prednji deo kuéista.
Provucite kabl termi¢kog senzora kroz spone Sasije.
PoveZite kabl termickog senzora na mati¢nu plocu.

Instalirajte prednju masku.
Instalirajte poklopac.

AR o

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti racunara.
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Ventilator sistema

Uklanjanje ventilatora sistema

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Uklonite prednju masku.

4,  Odspojite kabl ventilatora sistema sa mati¢ne ploce.
5.

6.  Gurajte Cetiri gumena prstena prema unutra i kroz slotove na prednjem delu
racunara.
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1. Podignite i uklonite ventilator sistema iz racunara.

8. Podignite i uklonite cetiri gumena prstena sa ventilatora sistema.

Instaliranje ventilatora sistema

1. Postavite ventilator sistema na kuciste.

2. Provucite ¢etiri gumena prstena kroz kuciste i gurnite ih prema vani duz Zljebova
kako biste ih u¢vrstili na mestu.

3. Provucite kabl ventilatora sistema kroz spone kucista.
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Povezite kabl ventilatora sistema na mati¢nu plo¢u.

Instalirajte prednju masku.

Instalirajte poklopac.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti raéunara.
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Ulazno/izlazna ploca

Uklanjanje ulazno/izlazne ploce

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

—_

2. Uklonite poklopac.
3. Uklonite prednju masku.
4

Odspoijite ulazno/izlaznu plo¢u ili FlyWire kabl sa mati¢ne ploce.

5. Uklonite zavrtanj koji uévr§¢uje ulazno/izlaznu plo¢u za kuciSte.

6. Gurajte ulazno/izlaznu plocu prema prednjem delu sistema da biste je oslobodili iz
kucista.
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1. Uklonite ulazno/izlaznu ploc¢u.

Instaliranje ulazno/izlazne ploce

1. Umetnite ulazno/izlaznu ploéu u slot na prednjem delu ku¢ista.

2. Gurajte ulazno/izlaznu plo¢u prema levom delu radunara da biste je ucvrstili za
ku¢iste.

3. Pritegnite zavrtanj da biste u¢vrstili ulazno/izlaznu plo¢u za kuciste.

4,  Povezite ulazno/izlaznu plo¢u ili FlyWire kabl na mati¢nu plo¢u.

5. Instalirajte prednju masku.

6. Instalirajte poklopac.

7. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.
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Napajanje

Uklanjanje napajanja

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti radunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Uklonite termicki senzor PSU.

4,  Odspojite 4-pinski kabl za napajanje sa mati¢ne ploce.

6. Odspojite 24-pinski kabl za napajanje sa mati¢ne ploce.
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1. Oslobodite 24—pinski kabl za napajanje iz spone kug¢ista.

8. Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢uju napajanje za zadnji deo racunara.

9. Pritisnite plavi drza¢ pored napajanja i gurnite napajanje prema prednjem delu
racunara.
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Instaliranje napajanja

1. Postavite jedinicu za napajanje na kuciste i gurajte prema zadnjem delu rac¢unara da
biste je ugvrstili.

2. Pritegnite zavrtnje da biste ucvrstili jedinicu za napajanje za zadnji deo rac¢unara.
3. Provucite 24—pinski kabl za napajanje kroz sponu kucista.

4. PoveZite 24—pinski kabl za napajanje na mati¢nu plocu.

5. Provucite 4-pinski kabl za napajanje kroz spone kucista.

6. PoveZite 4—pinski kabl za napajanje na mati¢nu plocu.

7. Instalirajte termicki senzor PSU.

8. Instalirajte poklopac.

9. Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutra$njosti racunara.
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Mati¢na ploca

Uklanjanje mati¢ne ploce

Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutrasnjosti racunara.

Uklonite poklopac.

Uklonite prednju masku.
Uklonite ¢vrsti disk.

Uklonite kartice za proSirenje.

Uklonite rashladni element i procesor.

N o g P~ wobn -

Odspojite sve kablove povezane na mati¢nu plocu.

8. Podignite i oslobodite rezu kartice za proSirenje da biste omogudili pristup
zavrtnjima koji u¢vr$céuju maticnu plocu.
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9.  Uklonite zavrtnje koji u¢vr§¢uju mati¢nu plocu za kudiste.

11.  Uklonite mati¢nu ploéu sa kucista.

Instaliranje mati¢ne ploce

1. Poravnajte mati¢nu plo¢u sa konektorima portova na zadnjem delu kucista i
postavite mati¢nu plocu u kuciste.

2. Pritegnite zavrtnje koji u¢vr$c¢uju maticnu ploc¢u za kuciste.
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Zatvorite rezu kartice za proSirenje.
PoveZite kablove na mati¢nu plogu.
Instalirajte rashladni element i procesor.

Instalirajte karticu za proSirenje.

Instalirajte ¢vrsti disk.

Instalirajte prednju masku.
Instalirajte poklopac.

Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raéunara.
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Termic¢ki senzor jedinice za
napajanje (PSU)

Uklanjanje termi¢kog senzora PSU

1. Sledite procedure u odeljku Pre rada u unutra$njosti racunara.

2. Uklonite poklopac.

3. Odspojite kabl termickog senzora sa mati¢ne ploce.

4.  Odvojite kabl termi¢kog senzora sa spone kucista.

5. Odvojite termicki senzor od napajanja i uklonite ga iz ku¢ista.
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Instaliranje termi¢kog senzora PSU

Ucvrstite termicki senzor za napajanje.
Sprovedite kabl termi¢kog senzora kroz sponu kucista.
Povezite kabl termickog senzora na mati¢nu plocu.

Instalirajte poklopac.
Sledite procedure u odeljku Posle rada u unutrasnjosti raunara.
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PodeSavanje sistema

PodeSavanje sistema

Ovaj raGunar omogucava sledecée opcije:

e Pristup programu za pode$avanje sistema (System Setup) pritiskom na taster
<F2>

¢ Pozivanje menija za pokretanje sistema pritiskom na taster <F12>

Pritisnite taster <F2> da biste pristupili programu za podesavanije sistema (System Setup)
i izvrSite izmene korisni¢kih postavki. Ako imate problema sa pristupanjem programu
System Setup pomocu ovog tastera, pritisnite taster <F2> kada LED lampice na tastaturi
prvi put zasvetle.

Meni za pokretanje sistema

Ova funkcija daje korisnicima brz i jednostavan mehanizam za zaobilaZenje redosleda
uredaja za pokretanje sistema koji je odreden u programu za podeS§avanje sistema i
direktno podizanje sa odredenog uredaja (npr. disketa, CD-ROM ili ¢vrsti disk).

Pritisak na taster Funkcija

<Ctrl><Alt><F8> meni za jednokratno pokretanje sistema i dijagnosticke
usluzne programe

<F12> meni za jednokratno pokretanje sistema i dijagnosticke
usluzne programe

PoboljSanja menija za pokretanje sistema

Pobolj$anja menija za pokretanje sistema su sledeca:
» Jednostavniji pristup - lako pritisci na tastere <Ctrl><Alt><F8> jo$ uvek postoje i

mogu se koristiti za pozivanje menija, jednostavno pritisnite <F12> prilikom
pokretanja sistema da biste pristupili meniju.
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* Obavestavanije korisnika — Ne samo da je meni lako dostupan, ve¢ dobijate i
obavestenja za koriS¢enje redosleda tastera na BIOS ekranu (pogledajte donju
sliku). Redosled tastera nije , sakriven".

* Dijagnosticke opcije — Meni za pokretanje sistema sadrzi dve opcije, IDE Drive
Diagnostics (90/90 dijagnostika ¢vrstog diska) i Boot to the Utility Partition.
Prednosti su §to ne morate da pamtite redosled tastera <CtrI><Alt><D> i
<CtrI><Alt><F10> (iako su oni i dalje u funkciji).

% NAPOMENA: BIOS karakteri$e i mogu¢nost da se onemogudéi jedno ili oba
obavestenja o redosledu tastera u podmeniju System Security / Post Hotkeys
(Bezbednost sistema / Post tasteri precica).

Kada tacno pritisnete tastere <F12> ili <Ctrl><Alt><F8>, racunar emituje tonski signal.
Sekvenca pritiska na tastere poziva Boot Device Menu (Meni uredaja za podizanje
sistema).

F12
ar
CTRL + ALT + F&

ot Engine BIOS Extension OfERX)

S obzirom da meni za jednokratno pokretanje utice samo na trenutno pokretanje, on
donosi dodatnu korist jer tehni¢ar nije potreban za obnavljanje korisnikovog redosleda
pokretanja sistema nakon zavr§etka otklanjanja problema.

Sekvence vremenskog kljuca

Tastatura nije prvi uredaj koji se inicijalizuje putem programa za podeSavanje sistema.
Kao rezultat toga, ako taster pritisnete prerano, tastatura se zaklju¢ava. Kada se to
dogodi, na monitoru se pojavljuje poruka o greSci tastature, i ne moZete ponovo
pokrenuti sistem putem tastera <Ctrl><Alt><Del>.

Da histe izbegli ovakav scenario, sacekajte dok se tastatura ne inicijalizuje pre nego Sto
pritisnete tastere. Postoje dva nacina da saznate da je do$lo do inicijalizacije:

e Svetla tastature trepere.
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e Qdzivnik ,,F2=Setup” se pojavljuje u gornjem desnom uglu ekrana tokom
pokretanja sistema.

Drugi nacin je koristan ako je monitor ve¢ zagrejan. Ako nije, sistem ¢esto propusta
priliku pre nego $to je video signal vidljiv. Ako je to slucaj, oslonite se na prvi nacin, svetla
tastature, da biste se uverili da je tastatura inicijalizovana.

Navigacija

PodeSavanje ra¢unara se moze upravljati putem tastature ili misa.
Koristite sledeci redosled tastera za navigaciju kroz ekrane BI0S-a:

Aktivnost Pritisak na taster

Povecanje ili smanjenje polja <Enter>, taster sa levom ili desnom
strelicom, ili +/—

Povecanije ili smanjenje svih polja <>

Izlaz iz BIOS-a <Esc>— Ostanak u podeSavanju, Sacuvaj/
Izlaz, Obrisi/lzlaz

Promena postavke Taster sa levom ili desnom strelicom
Izbor polja za promenu <Enter>

Ponistavanje izmene <Esc>

Vracanje podrazumevanog <Alt><F> ili opcije menija Load Defaults

(Ucitavanje podrazumevanog)

Opcije programa za podeSavanje sistema

% NAPOMENA: U zavisnosti od racunara i instaliranih uredaja, stavke navedene u
ovom odeljku se mogu ali ne moraju pojavljivati.

Opste

System Information Prikazuje sledece informacije:

(Informacije o . ) ) ) .

sistemu) ¢ Informacije o sistemu: prikazuje Verziju BI0S-a,
Servisnu oznaku, Oznaku sredstava, Datum kupovine,

Datum proizvodnje i Kod za brzi servis.

* Informacije o memoriji: prikazuje Instaliranu memoriju,
Dostupnu memoriju, Brzinu memorije, Mod
memorijskih kanala, Tehnologiju memorije, Veli¢inu
B:mm 1, Veli¢inu DIMM 2, Veliginu DIMM 3 i Veli¢inu

4.
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Opste

Boot Sequence
(Sekvenca pokretanja
sistema)

Boot List Option
(Opcija liste za
pokretanje sistema)

Date/Time (Datum/
Vreme)

Konfiguracija sistema

Informacije o procesoru: prikazuje Tip procesora, Broj
jezgara, ID procesora, Trenutnu brzinu takta,
Minimalnu brzinu takta, Maksimalnu brzinu takta, L2
ke$ procesora, L3 ke$ procesora, HT sposobnost i 64-
bitsku tehnologiju.

Informacije o PCI: prikazuje SLOT1, SLOT2, SLOT3,
SLOT4

Informacije o uredaju: prikazuje SATA-0, SATA-1,
SATA-2, SATA-3i LOM MAC Adresu.

Omogucava definisanje redosleda po kojem ra¢unar pokusava
da pronade operativni sistem. Opcije su:

Diskette Drive (Disketa)

USB Storage Device (USB memorijski uredaj)
CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW disk jedinica)
Onboard NIC (Onboard NIC mrezna kartica)

SATA

CD/DVD/CD-RW Drive (CD/DVD/CD-RW disk jedinica)

Legacy
UEFI

Omoguc¢ava da podesite datum i vreme. Promene datuma i
vremena sistema su odmah aktivne.

Integrated NIC
(Integrisana NIC
kartica)
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Omoguc¢ava da omogudite ili onemogudite integrisanu mreznu
karticu. Integrisanu NIC karticu moZete da podesite na:

Disabled (Onemoguéeno)
Enabled (Omogué¢eno) (podrazumevano)
Enabled w/PXE (Omoguéeno sa PXE)

Enabled w/lmageServer (Omoguceno sa serverom za
kopije)

% NAPOMENA: U zavisnosti od radunara i instaliranih
uredaja, stavke navedene u ovom odeljku se mogu ali ne
moraju pojavljivati.



Konfiguracija sistema

Serial Port (Serijski Omogucava da podesite postavke serijskog porta. Serijski port
port) mozZete da podesite na:

e Disabled (Onemoguéeno)
e Auto (Automatski)

 COMI
e COM2
 COM3
 COM4

% NAPOMENA: Operativni sistem moZe dodeliti resurse iako
je ova postavka onemoguéena.

SATA Operation Omogucava konfigurisanje reZima rada integrisanog kontrolera
(SATA rezim rada) ¢vrstog diska.

e AHCI (AHCI) = SATA je konfigurisan za AHCI reZim
e ATA (ATA) = SATA je konfigurisan za ATA rezim

e Onemoguceno = SATA kontroler je sakriven

Drives (Disk jedinice) ~Omoguc¢ava da omogudite ili onemogudite razlicite disk
jedinice na plogi:

e SATA-0
e SATA-1
e SATA-2
e SATA-3
Smart Reporting Ovo polje kontrolise da li se greske ¢vrstog diska za ugradene

(Smart izveStavanje)  disk jedinice prijavljuju pri pokretanju sistema. Ova tehnologija
je deo SMART (Tehnologija za samostalnu analizu nadzora i
izvestavanje) specifikacije. Ova opcija je podrazumevano

onemogucena.
USB Configuration Ovo polje konfigurise integrisani USB kontroler. Ako je podrSka
(USB konfiguracija) za pokretanje sistema omogucena, sistemu je dozvoljeno da

pokrene bilo koji tip USB masovne memorije (HDD, memorija,
flopi disk). OS sistemi koji podrzavaju USB uvek vide USB
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Konfiguracija sistema

Miscellaneous
Devices (Ostali

uredaje za masovno skladistenje nezavisno od ovog
podeSavanja, pod uslovom da je port omogucen.

Ako je USB port omogucen, uredaj povezan na ovaj port je
omogucen i dostupan za 0S.

Ako je USB port onemoguéen, 0S ne moZe da vidi nijedan
uredaj povezan za ovaj port.

e Enable USB Controller (Omogu¢i USB kontroler)

e Disable USB Mass Storage Dev (Onemogu¢i USB
uredaj za masovno skladistenje)

e Disable USB Controller (Onemogu¢i USB kontroler)

% NAPOMENA: USB tastatura i mi$ uvek rade u okviru BIOS
konfiguracije nezavisno od ovih postavki.

Omogucava da omogudite ili onemogudite razlicite uredaje na
plogi.

uredaji) Enable PCI Slot (Omoguci PCI slot) — Ova opcija je
podrazumevano omogucena.

Video

Multi-Display Omoguc¢ava da omogudite ili onemogudite viSestruki ekran.

(Visestruki ekran)

Treba da je omogucéeno za samo za 32/64-bitni Windows 7.

Enable Multi-Display (Omoguéi viSestruki ekran) — Ova opcija
je podrazumevano onemogucena.

% NAPOMENA: Postavke za video bice vidljive samo kada je video kartica instalirana

na sistemu.

Bezbednost

Internal HDD-1
Password (Lozinka
unutra$njeg HDD-1)

Strong Password
(Sigurna lozinka)
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Omoguc¢ava da podesite, promenite ili izbriSete lozinku na
unutrasnjem ¢vrstom disku (HDD) sistema. Uspesne promene
ove lozinke su odmah aktivne.

Podrazumevano, disk jedinica nema pode§enu lozinku

e Unesite staru lozinku
e Unesite novu lozinku
e Potvrdite novu lozinku

Ovo polje omogucava sigurne lozinke.



Bezbednost

Password
Configuration
(Konfiguracija lozinke)

Password Bypass
(Premoscavanje
lozinke)

Password Change
(Promena lozinke)

Non-Admin Setup
Changes (Promene
podeSavanja neadmin
lozinke)

Enforce strong password (Aktiviraj sigurnu lozinku)- Ova opcija
je podrazumevano onemogucena.

Ova polja kontrolisu minimalan i maksimalan broj dozvoljenih
znakova za lozinku administratora i sistema.

e Admin Password Min (Min. lozinka administratora)

e Admin Password Max (Maks. lozinka administratora)
e System Password Min (Min. lozinka sistema)

e System Password Max (Maks. lozinka sistema)

Ova opcija omogucava da premostite poruke za lozinku
sistema i unutras$njeg ¢vrstog diska tokom restartovanja
sistema.

e Disabled (Onemoguéeno) — Uvek traZi lozinku sistema
i unutrasnjeg ¢vrstog diska kada su postavljene. Ova
opcija je podrazumevano onemoguéena.

e Reboot bypass (Ponovo pokreni premos¢avanje) —
Obavestenje za premoS$c¢avanje lozinke pri
restartovanju (toplo pokretanje).

% NAPOMENA: Sistem ¢e uvek traZiti lozinku sistema i
unutra$njeg cvrstog diska kada se pokrece is stanja
iskljucenja (hladno pokretanje). Takode, sistem ¢e uvek
traZiti lozinke za svaki modularni HDD koji moze biti
prisutan.

Ova opcija omogucava da odredite da li su promene lozinke
sistema i ¢vrstog diska dozvoljene kada je lozinka
administratora postavljena.

Allow Non-Admin Password Changes (Dozvoli promene

neadministratorske lozinke) - Ova opcija je podrazumevano
omogucena.

Ova opcija omogucava da odredite da li su promene opcija
konfiguracije dozvoljene kada je postavljena lozinka
administratora.

Allow Wireless Switch Changes (Dozvoli promene prekida¢a
za beZi¢nu mreZu) — Ova opcija je podrazumevano
onemogucena.
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Bezbednost

TPM Security (TPM
bezbednost)

Computrace

Chassis Intrusion
(Otvoreno kuciste)

CPU XD Support (CPU
XD podrska)

OROM Keyboard
Access (Pristup
OROM preko
tastature)
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Ova opcija omogucava kontrolu da li je Trusted Platform
Module (TPM) u sistemu omoguéen i vidljiv za operativni
sistem.

TPM Security (TPM bezbednost) — Ova opcija je
podrazumevano onemoguéena.

% NAPOMENA: Aktivacija, deaktivacija i opcije brisanja nisu

promenjene ako ucitate podrazumevane vrednosti
programa za konfiguraciju. Promene za ovu opciju su
odmah aktivne.

Ovo polje omogucava da aktivirate ili onemogucite interfejs
BI0S modula opcionalne Computrace usluge od strane
kompanije Absolute Software.

¢ Deactivate (Deaktiviraj) - Ova opcija je
podrazumevano onemogucena.

e Disable (Onemogudi)

e Activate (Aktiviraj)

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogudite funkciju otvaranja
ku¢ista. Ovu opciju moZete da postavite na:

e Clear Intrusion Warning (Obri$i upozorenje za
otvaranje) — Podrazumevano je omoguéeno ako se
detektuje otvaranje kucista.

e Disable (Onemoguci)
e Enable (Omoguci)

¢ On-Silent (Tihi alarm) — Podrazumevano je
omoguceno ako se detektuje otvaranje kudista.

Omogucava da omogudite ili onemogudite Execute Disable
rezim procesora. Ova opcija je podrazumevano omoguéena.

Omogucava da utvrdite da li ekranima za Option ROM
konfiguraciju pristupate putem interventnih tastera tokom
pokretanja sistema. Specijalno ove postavke omoguc¢avaju
sprecavanje pristupa opcijama Intel RAID (CTRL+I) ili Intel
Management Engine BIOS Extension (CTRL+P/F12)

e Enable (Omoguéi) — Korisnik moZe uci u ekrane za
konfiguraciju OROM putem interventnih tastera.

e One-Time Enable (Omogu¢i jednom) — Korisnik moze
u¢i u ekrane za konfiguraciju OROM putem



Bezbednost

Admin Setup Lockout
(Zakljucavanje
podesavanja)

Performanse

interventnih tastera samo pri slede¢em pokretanju.
Nakon sledeceg pokretanja, podeSavanje se vraca na
onemoguceno.

e Enable (Omoguéi) — Korisnik moZe u¢i u ekrane za
konfiguraciju OROM putem interventnog tastera.

Opcija je podrazumevano postavljena na Enable (Omogugi).

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogucéite opciju za pristup
Podesavanju kada je postavljena lozinka administratora. Ova
opcija nije podrazumevano postavljena.

Multi Core Support
(Podrska za vise
jezgara)

Intel® SpeedStep™

Kontrola C stanja

Intel® TurboBoost™

Hyper-Thread kontrola

Upravljanje napajanjem

Ovo polje definiSe da li ¢e proces imati omoguceno jedno ili
sva jezgra. Performanse nekih aplikacija se pobolj$avaju sa
dodatnim jezgrima. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogudite Intel SpeedStep
rezim procesora. Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogucite dodatna stanja
mirovanja procesora. Ova opcija je podrazumevano
omogucena.

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogucite Inel TurboBoost
reZim procesora.

e Disabled (Onemogué¢eno) — Ne dozvoljava da
TurboBoost drajver poveca performanse procesora
iznad standardnih.

e Enabled (Omoguéeno) — Omogucava da Intel Turbo
drajver poveca performanse CPU ili grafickog
procesora.

Ova opcija je podrazumevano omogucéena.

Omoguc¢ava da omogudite ili onemogucite Hyper-Threading
tehnologiju. Ova opcija je podrazumevano omogucena.

AC Recovery (AC
oporavak)

Odreduje kako sistem reaguje kada se nakon prekida
napajanja ponovo priklju¢i AC napajanje. Funkciju AC oporavka
mozZete postaviti na:

67



Upravljanje napajanjem

Auto On Time
(Automatsko
ukljucenje)

¢ Power Off (Napajanje isklju¢eno) (podrazumevano)
e Power On (Napajanje ukljugeno)
e Last State (Poslednje stanje)

Omogucava postavljanje opcije za automatsko ukljucivanje
rac¢unara. Vreme se ¢uva u standardnom 12-satnom formatu
(sati:minuti:sekunde). Promenite vreme pokretanja tako §to
¢ete uneti vrednosti u polja za vreme i pre/posle podne.

% NAPOMENA: Ova funkcija ne radi ako racunar iskljucite

Deep Sleep Control
(Kontrola duboke
hibernacije)

Fan Control Override
(Premoscavanje
kontrole ventilatora)

Wake on LAN
(Budenje preko LAN
mreze)
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pomocu prekidaca na produznom kablu ili prenaponskoj
zastiti ili ako je funkcije Auto Power (Automatsko
napajanje) postavljena kao onemoguéena.

Omogucava da definiSete kontrole kada je omogucen rezim
Deep Sleep.

e Disabled (Onemoguceno)
e Enabled in S5 only (Omoguéeno samo u S5)
e Enabled in S4 and S5 (Omogué¢eno u S4 i S5)

Ova opcija je podrazumevano onemoguéena.

Upravlja brzinom ventilatora sistema. Ova opcija je
podrazumevano onemogucena.

% NAPOMENA: Kada je omoguéena, ventilator radi u punoj

brzini.

Ova opcija omogucava rac¢unaru da se napaja iz iskljucenog
stanja kada ga aktivira poseban signal LAN mreZe. Ova
postavka ne utice na stanje pripravnosti i mora se omoguciti u
operativnom sistemu. Ova funkcija deluje samo kada je
racunar priklju¢en na izvor naizmenicne struje.

¢ Disabled (Onemoguéeno) - Ne dozvoljava pokretanje
sistema posebnim signalima LAN mreZe kada dobije
signal za budenje sa LAN ili beZicne LAN mreZe.

e LAN Only (Samo LAN) — Omogucava pokretanje
sistema putem specijalnih signala LAN mreZze.

Ova opcija je podrazumevano onemogucena.



POST stanje

Numlock LED
(Numlock LED)

Keyboard Errors
(Greske tastature)

POST Hotkeys (POST
interventni tasteri)

Fast Boot (Brzo
pokretanje)

Omogucava da omogudite ili onemogucite Numlock funkciju
kada se vas$ racunar pokrece. Ova opcija je podrazumevano
omogucena.

Omogucava da omogudite ili onemogucite izvestavanje o
greskama tastature kada se vas$ racunar pokrece. Ova opcija je
podrazumevano omogucena.

Omogucava da defini$ete funkcionalne tastere za prikaz na
ekranu kada se racunar pokrece.

Enable F12— Boot menu (Omoguéi F12 — Meni za pokretanje)
(podrazumevano omoguéeno)

Ova opcija moZe ubrzati proces pokretanja sistema
premoscavanjem nekih koraka za kompatibilnost:

¢ Minimal (Minimalno) — Sistem se pokrece brzo, osim
ako je BIOS aZuriran, memorija promenjena ili
prethodna POST procedura nije zavrSena.

e Thorough (Potpuno) — Sistem ne preskace korake u
procesu pokretanja.

¢ Auto (Automatsko) — Ovo omoguéava da operativni
sistem upravlja ovim podesSavanjem (ovo funkcionise
samo kada operativni sistem podrzava Simple Boot
Flag).

Opcija je podrazumevano postavljena na Thorough (Potpuno).

Podr$ka za virtuelizaciju

Virtualization
(Virtuelizacija)

VT for Direct 1/0 (VT za
direktni U/1)

Ova opcija definise da li Virtual Machine Monitor (VMM) moZe
koristiti dodatne hardverske mogu¢nosti koje pruza Intel®
Virtualization tehnologija. Enable Intel® Virtualization
Technology (Omoguéi Intel® Virtualization tehnologiju) - Ova
opcija je podrazumevano omogucéena.

Omogucava ili onemogucava da Virtual Machine Monitor
(VMM) koristi dodatne hardverske moguénosti koje pruza
Intel® Virtualization tehnologija za direktni U/I. Enable Intel®
Virtualization Technology for Direct I/0 (Omoguéi Intel®
Virtualization tehnologiju za direktni U/l) - Ova opcija je
podrazumevano onemogucena.
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OdrZavanje

Service Tag (Servisna Prikazuje servisnu oznaku racunara.

oznaka)

Asset Tag (Oznaka Omogucava kreiranje oznake sredstava sistema ako oznaka

sredstava) sredstava nije ve¢ postavljena. Ova opcija podrazumevano nije
postavljena.

SERR Messages KontroliS§e mehanizam SERR poruke. Ova opcija

(SERR poruke) podrazumevano nije postavljena. Neke graficke kartice

zahtevaju da je mehanizam SERR poruke onemogucen.

Image Server (Kopija servera)

Lookup Method DefiniSe na koji na¢in ImageServer pretrazuje adresu servera.

(Metod pretrage) . .
e Static IP (Staticka IP adresa)

¢ DNS (podrazumevano omogucéeno)

% NAPOMENA: Ovo polje je znac¢ajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguéeno uz ImageServer).

ImageServer IP (IP Odreduje primarnu stati¢ku IP adresu za ImageServer sa
ImageServer-a) kojom softver klijenta komunicira. Podrazumevana IP adresa je
255.255.255.255.

NAPOMENA: Ovo polje je znac¢ajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer' (Omoguéeno uz ImageServer) i
kada je opcija "Lookup Method" (Metod pretrage)
postavljena na "Static IP" (Staticka IP adresa).

ImageServer Port Odreduje primarni IP port za ImageServer sa kojim klijent
(Port ImageServer-a)  komunicira. Podrazumevani IP port je 06910.

NAPOMENA: Ovo polje je znac¢ajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguéeno uz ImageServer).
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Image Server (Kopija servera)

Client DHCP (DHCP Odreduje na koji nacin klijent pribavlja IP adresu.

klijenta)
: e Static IP (Staticka IP adresa)

e DNS (podrazumevano omoguc¢eno)

% NAPOMENA: Ovo polje je znacajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguéeno uz ImageServer).

Client IP (IP klijenta) ~ Odreduje stati¢ku IP adresu klijenta. Podrazumevana IP adresa
je 255.255.255.255.

% NAPOMENA: Ovo polje je znac¢ajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguc¢eno uz ImageServer) i
kada je opcija "Client DHCP" (DHCP klijenta) postavljena na
"Static IP" (Staticka IP adresa).

Client Subnet Mask Odreduje masku podmreZe klijenta. Podrazumevano
(Maska podmreze podeSavanije je 255.255.255.255.

Klijental NAPOMENA: Ovo polje je znacajno samo kada je kontrola

"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguc¢eno uz ImageServer) i
kada je opcija "Client DHCP" (DHCP klijenta) postavljena na
"Static IP" (Staticka IP adresa).

Client Gateway Odreduje IP adresu mreznog prolaza za klijenta.
(Mrezni prolaz klijenta) Podrazumevano podesavanije je 255.255.255.255.

% NAPOMENA: Ovo polje je znac¢ajno samo kada je kontrola
"Integrated NIC" (Integrisana NIC) unutar grupe "System
Configuration" (Konfiguracija sistema) postavljena na
"Enabled with ImageServer" (Omoguc¢eno uz ImageServer) i
kada je opcija "Client DHCP" (DHCP klijenta) postavljena na
"Static IP" (Staticka IP adresa).

License Status (Status Prikazuje trenutni status licence.
licence)

n



Dnevnici sistemskih dogadaja

BIOS Events (BIOS Omogucava brisanje dnevnika dogadaja sistema.

dogadaji)
gacal e Clear Log (Brisanje dnevnika)

DellDiag Events Prikazuje dnevnik DellDiag dogadaja.
(DellDiag dogadaiji)

Thermal Events Prikazuje dnevnik termickih dogadaja i omogucava:

(Termicki dogadaji) o )
e Clear Log (Brisanje dnevnika)

Power Events Omogucava brisanje dnevnika dogadaja napajanja.

(Dogadaji napajanija)
gadaji napajan e Clear Log (Brisanje dnevnika)

BIOS Progress Events Prikazuje dnevnik dogadaja BIOS napretka.

(Dogadaji napretka
BI0S-a)
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20

ReSavanje problema

Dijagnosti¢ka svetla

% NAPOMENA: Dijagnosticka svetla sluze samo kao pokazatelj napretka tokom POST
procesa. Ove LED diode ne ukazuju na problem koji je uzrokovao zaustavljanje

POST rutine.

Dijagnosticka svetla se nalaze na prednjoj strani kucita pored tastera za ukljuc¢ivanje. Ta
dijagnosticka svetla su aktivna i vidljiva samo za vreme POST procesa. Nakon $to
operativni sistem poc¢ne da se ucitava, ona se iskljucuju i viSe nisu vidljiva.

Sistem sada ukljucuje pre-POST i POST svetla u pokusaju da se pomogne kod lakseg i
preciznijeg utvrdivanja moguceg problema sa sistemom.

% NAPOMENA: Dijagnosticka svetla ¢e treperiti kada je svetlo tastera za ukljuivanje
Zuto ili isklju¢eno, i nece treperiti kada je to svetlo plavo. To nema nikakvog drugog

znacaja.

Uzorci dijagnostickih svetala

LED

Taster za
ukljucivanje/
isklju¢ivanje

Opis problema

Koraci u
otklanjanju
problema

0161610
9

Racunar je isklju¢en ili ne dobija napajanje.

— Ponovo namestite kabl za napajanje u elektri¢ni priklju¢ak
na zadnjem delu racunara i u zidnu uti¢nicu.

— Premostite razdelnike, produzne kablove i druge uredaje za
za$titu napajanja kako biste proverili da li se ra¢unar
pravilno ukljuéuje.
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LED

Taster za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Uverite se da je bilo koji razdelnik koji se koristi prikljucen
na elektri¢nu uti¢nicu i ukljucen.

Uverite se da je elektri¢na uti¢nica u funkciji tako Sto ¢ete
je testirati sa drugim uredajem, kao $to je lampa.

Uverite se da su glavni kabl za napajanje i kabl prednje
ploce bezbedno povezani sa maticnom plo¢om.

0lLl1o
G

DoSlo je do moguceg kvara mati¢ne ploce.

Iskljucite ra¢unar sa napajanja. Ostavite jedan minut da se
energija odvede. Prikljucite racunar u elektri¢nu uti¢nicu u
funkciji, a zatim pritisnite taster za uklju¢ivanje.

V000

Taster za
ukljucivanje/

iskljucivanje

Opis problema DoSlo je do moguceg kvara mati¢ne ploce, napajanja ili perifernog
uredaja.

Koraciu
otklanjanju
problema
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Iskljucite racunar, ali ostavite priklju¢eno napajanje.
Pritisnite i drzite taster za proveru napajanja na zadnjoj
strani jedinice za napajanje. Ako LED pored prekidaca
svetli, problem mozZe biti u mati¢noj ploci.

Ako LED pored prekidaca ne svetli, odspojite sve unutrasnje
i spoljadnje periferne uredaje, a zatim pritisnite i drZite
taster za proveru napajanja. Ako svetli, moZe postojati
problem sa perifernim uredajem.

Ako LED jo$ uvek ne svetli, uklonite PSU veze sa mati¢ne
ploce, a zatim pritisnite i drZite taster za napajanje. Ako
svetli, moZe postojati problem sa mati¢nom ploc¢om.

Ako LED i dalje ne svetli, problem je u napajanju.



- 00O
Taster za

ukljucivanje/ B

isklju¢ivanje

Opis problema Otkriveni su memorijski moduli, ali je doslo do kvara napajanja
memorije.

Koracl. u . — Ako je instalirano dva ili viSe memorijskih modula, izvadite

otklanjanju module, a zatim ponovo instalirajte jedan modul i ponovo

problema pokrenite racunar. Ako se ra¢unar normalno pokrene,
nastavite da instalirate dodatne memorijske module (jedan
po jedan) sve dok ne identifikujete neispravan modul ili
ponovo instalirate sve module bez greske. Ako je instaliran
samo jedan memorijski modul, pokuSajte da ga premestite
na drugi DIMM konektor i ponovo pokrenite racunar.

— Ako je moguce, instalirajte potvrdenu ispravnu memoriju
istog tipa u racunar.

LED ’
VOOV

Taster za ukljuc¢ivanje/

isklju¢ivanje B

Opis problema BIOS je mozda oStecen ili nedostaje.
Koraci u otklanjanju Hardver rac¢unara radi normalno ali BIOS moZe biti
problema oStecen ili nedostaje.

LED

QOGO
Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje B

Opis problema DoSlo je do moguceg kvara mati¢ne ploce.
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Koraci u otklanjanju Uklonite sve periferne kartice iz PCl i PCI-E slotova i ponovo
problema pokrenite ra¢unar. Ako se rac¢unar pokrene, vratite periferne
kartice jednu po jednu dok ne pronadete neispravnu.

> 20O
Taster za ukljucivanje/
iskljucivanje B

Opis problema Priklju¢ak za napajanje nije pravilno instaliran.
Koraci u otklanjanju Ponovo namestite 2x2 priklju¢ak za napajanje iz jedinice
problema za napajanje.

LED

VOBV
Taster za ukljucivanje/
isklju¢ivanje B

Opis problema Doslo je do moguceg kvara periferne kartice ili mati¢ne ploce.

Koraci u otklanjanju Uklonite sve periferne kartice iz PCl i PCI-E slotova i ponovo
problema pokrenite racunar. Ako se racunar pokrene, vratite periferne
kartice jednu po jednu dok ne pronadete neispravnu.

- OO0
Taster za ukljucivanje/

isklju¢ivanje l.

m—

Opis problema DoSlo je do moguceg kvara mati¢ne ploce.

Koraci u otklanjanju — Iskljucite sve unutradnje i spoljasnje periferne uredaje,

problema a zatim ponovo pokrenite racunar. Ako se ragunar
pokrene, vratite periferne kartice jednu po jednu dok
ne pronadete neispravnu.
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— Ako se problem i dalje javlja, mati¢na ploc¢a je
neispravna.

- OOV
Taster za uklju¢ivanje/
iskljucivanje B

Opis problema Doslo je do moguceg kvara coin cell baterije.
Koraci u otklanjanju Izvadite coin cell bateriju na jedan minut, ponovo
problema instalirajte bateriju i ponovo pokrenite racunar.

LED
DOO®
Taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje |

Opis problema Doslo je do moguceg kvara procesora.
Koraci u otklanjanju problema Ponovo namestite procesor u lezZiste.

- QB0

Taster za -

uklju¢ivanje/ | |

iskljucivanje m—

Opis problema Otkriveni su memorijski moduli, ali je doslo do kvara memorije.

Koraci u otklanjanju Ako je instalirano dva ili viSe memorijskih modula,

problema izvadite module, a zatim ponovo instalirajte jedan modul i
ponovo pokrenite raéunar. Ako se raéunar normalno
pokrene, nastavite da instalirate dodatne memorijske
module (jedan po jedan) sve dok ne identifikujete
neispravan modul ili ponovo instalirate sve module bez
greske.
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LED

Taster za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

LED

Taster za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

Ako je moguce, instalirajte ispravnu memoriju istog tipa u
racunar.

DOR®
[©]

DoSlo je moguceg kvara ¢vrstog diska.

Ponovo namestite sve kablove za napajanje i prenos
podataka.

DOO®
®

Doslo je do moguceg kvara USB-a.

Ponovo namestite sve USB uredaje i proverite sve veze
sa kablovima.

VOO0

Taster za

uklju¢ivanje/ |

isklju¢ivanje

Opis problema Memorijski modulu nisu otkriveni.

Koraci u otklanjanju
problema
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Ako je instalirano dva ili viSe memorijskih modula,
izvadite module, a zatim ponovo instalirajte jedan modul i
ponovo pokrenite raéunar. Ako se raéunar normalno
pokrene, nastavite da instalirate dodatne memorijske
module (jedan po jedan) sve dok ne identifikujete
neispravan modul ili ponovo instalirate sve module bez
greske.



— Ako je moguce, instalirajte ispravnu memoriju istog tipa
u racunar.

i Q20w

Taster za uklju¢ivanje/

iskljucivanje |

Opis problema Otkriveni su memorijski moduli, ali je do$lo do greske u
konfiguraciji memorije ili kompatibilnosti.

Koraci u otklanjanju — Uverite se da nema posebnih zahteva za postavljanje

problema memorijskog modula/konektora.
— Uverite se da vas$ rac¢unar podrzava memoriju koju
koristite.
- CORW
Taster za ™
ukljucivanje/ |
iskljucivanje i
Opis problema Doslo je do moguceg kvara kartice za proSirenje.

Koraci u otilanjanju Utvrdite da li postoji sukob uklanjanjem kartice za

problema prosirenje (ne graficke kartice) i ponovnim pokretanjem
racunara.

— Ako se problem i dalje javlja, ponovo instalirajte
uklonjenu karticu, a zatim uklonite drugu karticu i ponovo
pokrenite racunar.

— Ponovite ovaj postupak za svaku instaliranu karticu za
proSirenje. Ako se rac¢unar normalno pokrene, proverite
karticu koju ste poslednju uklonili iz racunara na sukobe
resursa.

LED @@@@

19



Taster za
ukljucivanje/
isklju¢ivanje

Opis problema

Koraci u otklanjanju
problema

LED

Taster za
ukljucivanje/
isklju¢ivanje

Opis problema

Koraci u
otklanjanju
problema

Tonski kodovi

©)

Doslo je do nekog drugog kvara.

O

DoSlo je do moguceg kvara resursa mati¢ne ploce i/ili hardvera.

Obrisite CMOS.

— Iskljucite sve unutra$nje i spoljasnje periferne uredaje,
a zatim ponovo pokrenite raéunar. Ako se ragunar
pokrene, vratite periferne kartice jednu po jednu dok ne
pronadete neispravnu.

— Ako se problem i dalje javlja, mati¢na plo¢a/komponenta
mati¢ne ploce je u kvaru.

11010

Uverite se da je ekran/monitor priklju¢en u diskretnu
graficku karticu.

Uverite se da su svi ¢vrsti diskovi i kablovi opti¢kog diska
ispravno povezani na mati¢nu ploéu.

Ako se na ekranu javlja poruka o greSci koja identifikuje
problem s uredajem (¢vrsti disk), proverite uredaj da biste
se uverili da on ispravno radi.

Ako se operativni sistem pokuSava da pokrene sa uredaja
(opticki disk), proverite podeSavanje sistema kako biste se
uverili da je sekvenca pokretanja ispravna za uredaje
instalirane na vaSem racunaru.

Racunar moZe emitovati niz zvu¢nih signala tokom pokretanja ako ekran ne moze
prikazati greske ili probleme. Ovaj niz zvuénih signala, pod nazivom tonski kodov,
identifikuje razli¢ite probleme. Kasnjenje izmedu svakog zvu¢nog signala je 300 ms,
kaSnjenje izmedu svakog seta zvuénih signala je 3 sekunde, a zvu¢ni signal traje 300 ms.
Nakon svakog zvuénog signala i svakog seta zvuc¢nih signala, BIOS treba da otkrije da i
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korisnik pritiska taster za ukljucivanje. Ako je tako, BIOS ce izaci iz petlje i izvrSiti
normalan postupak iskljucivanja i ukljuciti sistem.

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod

1-1-2
Greska registracije mikroprocesora
1-1-3
NVRAM
1-1-4
Greska ROM BIOS kontrolnog zbira
1-2-1
Tajmer programabilnog intervala
1-2-2
Gres$ka incijalizacije DMA
1-2-3
Greska citanja/pisanja registra DMA strane
1-3-1 do 2-4-4
DIMM nisu pravilno identifikovani ili koriS¢eni
3-1-1
Greska slave DMA registra
3-1-2
Gres$ka master DMA registra
3-1-3
Greska registra master prekidne maske
3-1-4

Greska registra slave prekidne maske

3-2-2
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Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
Uzrok

Kod
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GreS$a ucitavanja vektora prekida
3-2-4
Greska testa kontrolera tastature
3-3-1
Gubitak NVRAM napajanja
3-3-2
NVRAM konfiguracija
3-3-4
Gres$ka testa video memorije
3-4-1
Gres$ka inicijalizacije ekrana
3-4-2
Greska pracenja ekrana
3-4-3
Greska pretrage video ROM memorije
4-2-1
Ne postoji vremenski signal
4-2-2
Gres$ka iskljuc¢ivanja
4-2-3
Greska prolaza A20
4-2-4
Neocekivan prekid u zasticenom rezimu

4-3-1



Uzrok Greska memorije iznad adrese OFFFFh

Kod 4-3-3

Uzrok Greska brojaca tajmera 2

Kod 4-3-4

Uzrok Zaustavljen dnevni sat

Kod 4-4-1

Uzrok Greska testa serijskog ili paralelnog porta
Kod 4-4-2

Uzrok Neuspesno raspakivanje koda u kopiju memorije
Kod 4-4-3

Uzrok Greska testa matematickog koprocesora
Kod 4-4-4

Uzrok Greska testa keS memorije

Poruke o greSkama

Address mark not found (Oznaka adrese nije pronadena)

Opis BIOS je pronaSao neispravan sektor na disku ili nije mogao da pronade odredeni
sektor na disku.



Alert! Previous attempts at booting this system have failed at
checkpoint [nnnn]. For help in resolving this problem, please note
this checkpoint and contact Dell Technical Support. (Upozorenje!
Prethodni pokuSaji pokretanja sistema su bili neuspesni u
kontrolnoj ta¢ki [nnnn]. Da biste otklonili ovaj problem, zabeleZite
ovu I)(ontrolnu tacku i kontaktirajte Tehni¢ku podrsku kompanije
Dell.

Opis Racunar nije zavrSio rutinu pokretanja sistema tri puta uzastopno zbog identi¢ne
greske. Kontaktirajte Dell i prijavite kod kontrolne tacke (nnnn) tehni¢aru

Alert! Security override Jumper is installed. (Upozorenje!
Instaliran je kratkospaja¢ za sigurnosno premoséenije.)

Opis MFG_MODE kratkospojnik je postavljen i funkcije za AMT upravljanje su
onemogucene dok se on ne ukloni.

Attachment failed to respond (Prilog nije odgovorio)

Opis Kontroler diskete ili ¢vrstog diska ne mogu da Salju podatke na povezanu disk
jedinicu.

Bad command or file name (LoSa naredba ili ime datoteke)

Opis Proverite da li ste ispravno uneli naredbu, postavili razmake na odgovarajuca
mesta i koristili ispravnu putanju.

Bad error-correction code (ECC) on disk read (Neispravan kod za
ispravljanje greSaka (ECC) pri ¢itanju diska)

Opis Kontroler diskete ili ¢vrstog diska je detektovao nepopravljivu gresku u itanju.
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Controller has failed (Kontroler je neispravan)

Opis Cursti disk ili povezani kontroler je neispravan.

Data error (Greska podataka)

Opis Disketa ili ¢vrsti disk ne mogu da ¢itaju podatke. Za operativni sistem Windows,
pokrenite usluzni program za proveru diska da biste proverili strukturu datoteka
diskete ili ¢vrstog diska. Za bilo koji drugi operativni sistem, pokrenite
odgovarajudi usluzni program.

Decreasing available memory (Smanjenje raspoloZive memorije)

Opis Jedanili viSe memorijskih modula mogu da budu neispravni ili nepravilno
postavljeni. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite
ih.

Diskette drive 0 seek failure (Disketna jedinica 0 trazi
neispravnost)

Opis Mozda je slobodan kabl ili informacije o konfiguraciji racunara mozda ne
odgovaraju konfiguraciji hardvera.

Diskette read failure (Greska ¢itanja diskete)

Opis Disketa je moZda neispravna ili je kabl slobodan. Ako se svetlo za pristup disk
jedinici upali, probajte drugi disk.

Diskette subsystem reset failed (Neuspesno resetovanje
podsistema diskete)

Opis Kontroler diskete je moZda neispravan.
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Gate A20 failure (Greska prolaza A20)

Opis Jedaniili viSe memorijskih modula mogu da budu neispravni ili nepravilno
postavljeni. Ponovo instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite
ih.

General failure (Opsta greska)

Opis Operativni sistem ne moZe da sprovede naredbu. Ova poruka je obi¢no pra¢ena
posebnom informacijom—na primer, Printer out of paper (U Stampacéu nema
papira). Preduzmite odgovarajuée radnje za re$avanje problema.

Hard-)disk drive configuration error (Greska konfiguracije évrstog
diska

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive controller failure (Greska kontrolera ¢vrstog diska)
Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive failure (Greska ¢vrstog diska)

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Hard-disk drive read failure (Gre$ka ¢itanja ¢vrstog diska)

Opis Cursti disk nije prosao incijalizaciju.

Invalid configuration information-please run SETUP program
(Neispravne informacije o konfiguraciji-pokrenite SETUP program)

Opis Informacije o konfiguraciji racunara ne odgovaraju konfiguraciji hardvera.
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Invalid Memory configuration, please populate DIMM1
(Neispravna konfiguracija memorije, postavite DIMM1)

Opis DIMM1 slot ne prepoznaje memorijski modul. Module treba ponovo postaviti ili
instalirati.

Keyboard failure (Greska tastature)

Opis Kabl ili konektor moZe biti labav ili tastatura ili kontroler tastature/mi$a moze biti
neispravan.

Memory address line failure at address, read value expecting
value (Gre$ka adresne linije memorije na adresi, pro¢itana i
ocekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno postavljen. Ponovo
instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite ih.

Memory allocation error (Greska alokacije memorije)

Opis Softver koji pokusavate da pokrenete je sukobu sa operativnim sistemom, drugim
programom ili usluznim programom.

Memory data line failure at address, read value expecting value
(Gre3ka linije podataka memorije na adresi, proéitana i oéekivana
vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno postavljen. Ponovo
instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite ih.
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Memory double word logic failure at address, read value
expecting value (Greska logike dvostruke re¢i memorije na adresi,
proditana i oéekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno postavljen. Ponovo
instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite ih.

Memory odd/even logic failure at address, read value expecting
value (Gre$ka logike parno/neparno memorije na adresi, pro¢itana
i o¢ekivana vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno postavljen. Ponovo
instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite ih.

Memory write/read failure at address, read value expecting value
(GreSka pisanja/¢itanja memorije na adresi, proéitana i oéekivana
vrednost)

Opis Memorijski modul moZe da bude neispravan ili nepravilno postavljen. Ponovo
instalirajte memorijske module i, ako je potrebno, zamenite ih.

Memory size in CMOS invalid (Veli¢ina memorije u CMOS je
neispravna)

Opis Velicina memorije koja je zabeleZena u informacijama o konfiguraciji racunara ne
odgovara memoriji instaliranoj na raéunaru.

Memory tests terminated by keystroke (Testovi memorije prekinuti
pritiskom tastera)

Opis Pritiskom na taster prekinut je test memorije.
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No boot device available (Uredaj za pokretanje sistema nije
dostupan)

Opis Racunar ne moze da pronade disketu ili ¢vrsti disk.

No boot sector on hard-disk drive (Ne postoji sektor za pokretanje
na ¢vrstom disku)

Opis Informacije o konfiguraciji racunara u programu za podesavanje sistema mogu
biti netac¢ne.

No timer tick interrupt (Nema prekida otkucaja tajmera)

Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.

Non-system disk or disk error (Nesistemski disk ili greska diska)

Opis Disketa u disk jedinici A na sebi nema instaliran operativni sistem za pokretanje.
Zamenite disketu drugom disketom koja ima operativni sistem za pokretanje ili
uklonite disketu iz disk jedinice A i ponovo pokrenite racunar.

Not a boot diskette (Disketa nije za pokretanje sistema)

Opis Operativni sistem pokusava da se pokrene sa diskete koja na sebi nema
instaliran operativni sistem za pokretanje. Stavite disketu za pokretanje sistema.

Plug and play configuration error (Gre$ka plug-and-play
konfiguracije)

Opis Racunar je identifikovao problem tokom konfiguracije jedne ili viSe kartica.
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Read fault (GreSka ¢itanja)

Opis Operativni sistem ne moZe da Cita sa diskete ili ¢vrstog diska, racunar ne moze da
pronade odredeni sektor na disku ili je zahtevani sektor neispravan.

Requested sector not found (Zahtevani sektor nije pronaden)

Opis Operativni sistem ne moZe da Cita sa diskete ili ¢vrstog diska, racunar ne moze da
pronade odredeni sektor na disku ili je zahtevani sektor neispravan.

Reset failed (Neuspes$no resetovanje)

Opis Resetovanje diska nije uspesno.

Sector not found (Sektor nije pronaden)

Opis Operativni sistem ne moZe da pronade sektor na disketi ili ¢vrstom disku.

Seek error (Greska pretraZivanja)

Opis Operativni sistem ne moZe da pronade odredenu putanju na disketi ili vrstom
disku.

Shutdown failure (Greska isklju¢ivanja)

Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.

Time-of-day clock stopped (Zaustavljen dnevni sat)

Opis Baterija moZe biti u kvaru.
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Time-of-day not set-please run the System Setup program (Dnevni
sat nije podeSen-pokrenite program za podeSavanje sistema)

Opis Vreme ili datum sacuvani u programu za pode$avanje sistema ne odgovaraju
satu na racunaru.

Timer chip counter 2 failed (Gre$ka broja¢a tajmer ¢ipa 2)

Opis Cip na mati¢noj plo¢i moZe biti neispravan.

Unexpected interrupt in protected mode (Neocekivani prekid u
zaSticenom rezimu)

Opis Kontroler tastature mozZe biti neispravan ili memorijski modul moZe biti olabavljen.

WARNING: Dell's Disk Monitoring System has detected that drive
[0/1] on the [primary/secondary] EIDE controller is operating
outside of normal specifications. It is advisable to immediately
back up your data and replace your hard drive by calling your
support desk or Dell. (UPOZORENJE: Dell sistem za nadzor diska je
detektovao da disk jedinica [0/1] na [primarnom/sekundarnom]
EIDE kontroleru radi izvan normalnih specifikacija. Preporucuje se
da odmah napravite rezervnu kopiju podataka i zamenite ¢vrsti
disk pozivanjem svoje sluzbe za podrsku ili kompanije Dell.)

Opis Tokom pocetnog pokretanja, disk jedinica je detektovala moguca stanja greske.
Kada va$ racunar zavrsi sa pokretanjem sistema, odmah napravite rezervnu
kopiju podataka i zamenite ¢vrsti disk (za procedure instalacije, pogledajte
odeljak ,Dodavanje i uklanjanje delova” u vezi tipa racunara). Ako zamenska disk
jedinica nije odmah dostupna i disk jedinica nije jedina jedinica za pokretanje
sistema, pristupite programu za podeSavanje sistema i promenite odgovarajuce
podes$avanije disk jedinice u None (Nijedan). Zatim izvadite disk jedinicu iz
racunara.
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Write fault (Greska pisanja)

Opis  Operativni sistem ne moZe da piSe na disketu ili ¢vrsti disk.

Write fault on selected drive (Gre$ka pisanja na izabranoj disk
jedinici)

Opis  Operativni sistem ne moZe da piSe na disketu ili ¢vrsti disk.

X:\is not accessible. The device is not ready (X:\ nije dostupan.
Uredaj nije spreman)

Opis Disketa ne moZe da procita disk. Umetnite disketu u disk jedinicu i pokusajte
ponovo.
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21
Specifikacije

Tehnicke specifikacije

% NAPOMENA: Oprema se moZe razlikovati po regionima. Za dodatne informacije u

vezi sa konfiguracijom vaSeg racunara, kliknite Start'a (ili Start u Windows XP)
Pomo¢ i podrska, i izaberite opciju za prikaz informacija o vaSem racunaru.

Procesor

Tip procesora ¢ Intel Core i3 series

e Intel Core i5 series

¢ Inteli7 Quad Core series

¢ Intel Pentium Dual Core series
e Intel Celeron Dual Core series

Ukupno ke§ memorije do 8 MB ke$ memorije u zavisnosti od tipa
procesora

Informacije o sistemu

Cipset sistema Intel 6 Series Express Cipset
BIOS ¢ip (NVRAM) 64 Mbit (8 MB) locirano na SPI_2 na
Cipsetu

16 Mbit (2 Mb) locirano na SPI_1 na

Cipsetu
Memorija
Tip DDR3
Brzina 1333 MHz
Konektori
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Memorija

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor

¢etiri DIMM slota

dva DIMM slota

Kapacitet 1GB,2GBi4GB
Minimalna memorija 1GB
Maksimalna memorija

Desktop, Mini-Tower, Small Form 16 GB

Factor

Ultra Small Form Factor 8 GB
Video
Integrisani e Intel HD Graphics

e Intel HD Graphics 2000

Diskretni PCI Express x16 graficki adapter

Video memorija

Audio

do 1,7 GB deljene video memorije
(Microsoft Windows Vista i Windows 7)

Integrisani

MreZa

¢etvorokanalani audio visoke definicije

Integrisana

ProSirena sabirnica

Intel 82579LM Ethernet sposoban za
komunikaciju od 10/100/1000 Mb/s

Tip sabirnice

Brzina sabirnice
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e PCl23

e PCl Express 2.0
e SATA1.0,20,30
e USB20

PCI Express:



ProSirena sabirnica

Kartice

e x1-slot brzina u oba smera — 500

MB/s

e x16-slot brzina u oba smera — 16

GB/s

SATA: 1,5 Gb/s, 3,0 Gb/s i 6,0 Gb/s

PCI
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

do jedne kartice pune veli¢ine
do jedne niskoprofilne kartice
nijedna

nijedna

PCI Express x16 (sa podrskom za PCI-Express x1)

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor
Mini PCI Express

Mini-Tower

Desktop

Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Disk jedinice

do jedne kartice pune veli¢ine
do jedne niskoprofilne kartice
do jedne niskoprofilne kartice

nijedna

nijedna
nijedna
nijedna

do jedne kartice poluvisine

Dostupno spolja:
leZista za disk od 5,25 in¢a
Mini-Tower

Desktop

dva

jedno
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Disk jedinice

Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
Dostupno iznutra:
leziSta za SATA disk od 3,5 inc¢a
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor
Ultra Small Form Factor
leziSta za SATA disk od 2,5 in¢a
Mini-Tower
Desktop
Small Form Factor

Ultra Small Form Factor

Spoljasniji konektori

jedno leziste za tanak disk

jedno leziste za tanak disk

dva
jedno
jedno

nijedno

dva
jedno
jedno

jedno

Audio:

Zadnja ploca

Prednja plo¢a
Mrezni adapter

Serijski

Paralelni

USB 2.0

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor
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dva konektora za linijski izlaz i linijski ulaz/

mikrofon

dva konektora za mikrofon i sluSalice

jedan RJ45 konektor

jedan 9-pinski konektor, kompatibilan sa

16550C

jedan 25-pinski konektor (opcionalno za mini-

tower)

Prednja ploc¢a: 4

Zadnja ploca: 6



Spoljasniji konektori

Ultra Small Form Factor Prednja ploca: 2
Zadnja ploca: 5

Video 15-pinski VGA konektor, 20-pinski
DisplayPort konektor

Q NAPOMENA: Dostupni video konektori mogu se razlikovati u zavisnosti od
izabrane graficke kartice.

Konektori mati¢ne ploce

PCI 2,3 Sirine podataka (maksimalno) — 32 bita
Mini-Tower, Desktop jedan 120-pinski konektor

Small Form Factor, Ultra Small Form  nijedan
Factor

PCI Express x1 Sirine podataka (maksimalno) — jedna PCI Express linija

Desktop, Mini-Tower, Small Form jedan 164-pinski konektor
Factor
Ultra Small Form Factor nijedan

PCI Express x16 (oZi¢eno kao x4) Sirine podataka (maksimalno) — ¢etiri PCl Express
linije

Desktop, Mini-Tower, Small Form jedan 164-pinski konektor
Factor
Ultra Small Form Factor nijedan

PCI Express x16 Sirine podataka (maksimalno) — 16 PCI Express linija

Desktop, Mini-Tower, Small Form jedan 164-pinski konektor
Factor
Ultra Small Form Factor nijedan

Serial ATA
Mini-Tower Cetiri 7-pinska konektora
Desktop, Small Form Factor tri 7-pinska konektora
Ultra Small Form Factor dva 7-pinska konektora
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Konektori mati¢ne ploce

Memorija

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
Unutrasnji USB
Mini-Tower, Desktop

Small Form Factor, Ultra Small Form
Factor

Ventilator sistema
Kontrola prednje ploce

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor
Desktop, Small Form Factor, Ultra
Small Form Factor

Procesor

Ventilator procesora

Konektor za napajanje

Desktop, Mini-Tower, Small Form
Factor

Ultra Small Form Factor

Kontrole i svetla

Cetiri 240-pinska konektora

dva 240-pinska konektora

jedan 10-pinski konektor

nijedan

jedan 5-pinski konektor

jedan 34-pinski konektor

jedan 20-pinski konektor

dva 2-pinska konektora

jedan 1155-pinski konektor

jedan 5-pinski konektor

jedan 34-pinski konektor

nijedan

Prednji deo rac¢unara:

Svetlo tastera za ukljucivanje/
isklju¢ivanje
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Plavo svetlo — neprekidno plavo svetlo
ukazuje na stanje napajanja; trepéuce plavo
svetlo ukazuje na stanje mirovanja ra¢unara.

Zuto svetlo — neprekidno Zuto svetlo kada
se racunar ne pokrece ukazuje na problem
sa mati¢énom plo¢om ili napajanjem.



Kontrole i svetla

Svetlo aktivnosti disk jedinice

Dijagnosticka svetla

Zadnji deo ra¢unara:

Svetla za integritet veze na
ugradenom mreznom adapteru

Svetlo aktivnosti mreze na
ugradenom mreznom adapteru

Dijagnosti¢ko svetlo za napajanje

Trepcuce Zuto svetlo ukazuje na problem sa
mati¢nom plocom.

Plavo svetlo — trepcuce plavo svetlo
ukazuje da racunar ¢ita podatke sa ¢vrstog
diska ili upisuje podatke na cvrsti disk.

Cetiri svetla koja se nalaze na prednjoj plo¢i
racunara.

Zeleno svetlo — postoji dobra veza od 10
Mb/s izmedu mreZe i racunara.

NarandZasto svetlo — postoji dobra veza od
100 Mb/s izmedu mreze i racunara.

Zuto svetlo — postoji dobra veza od 1000
Mb/s izmedu mreze i racunara.

Isklju¢eno (nema svetla) — racunar ne
prepoznaje fizicku vezu sa mrezom.

Zuto svetlo — Trepéuée Zuto svetlo ukazuje
da postoji aktivnost mreze.

Zeleno svetlo — Napajanje je uklju¢enoiu
funkciji je. Energetski kabl mora biti povezan
na elektri¢ni konektor (na zadnjoj strani
racunara) i elektri¢nu uti¢nicu.

% NAPOMENA: MoZete testirati zdravlje sistema za napajanje pritiskom na taster
za test. Kada je napon napajanja sistema unutar specifikacija, LED svetlo za
samo-test se pali. Ako LED svetlo ne svetli, napajanje moZe biti neispravno.
Tokom ovog testa mora biti prikljucena naizmenicna struja.

Napajanje
Napon u Maksimalni  Napon
vatima gubitak
toplote
Mini-Tower 265 W 1390 BTU/hr 100 VAC do 240 VAC, 50 Hz do 60 Hz, 5,0
A
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Napajanje

Naponu Maksimalni  Napon
vatima gubitak
toplote
Desktop 250 W 1312 BTU/hr 100 VAC do 240 VAC, 50 Hz do 60 Hz, 4,4
A
Small Form 240 W 1259 BTU/hr 100 VAC do 240 VAC, 50 Hz do 60 Hz, 3,6
Factor A; 100 VAC do 240 VAC, 50 Hz do 60 Hz,
40A
Ultra Small 200 W 758 BTU/hr 100 VAC do 240 VAC, 50 Hz do 60 Hz, 2,9

Form Factor

A

% NAPOMENA: Gubitak toplote se izracunava preko potro$nje elektri¢ne energije u

vatima.

Coin-cell Litijumska coin cell baterija 3 V CR2032

baterija

Fizicke

karakteristike
Visina Sirina Dubina TeZina

Mini-Tower 36,00 cm 17,50 cm (6,89 41,70 cm (16,42 8,87 kg (19,55 Ib)
(14,17 inga) inca) inca)

Desktop 36,00 cm 10,20 cm (4,01 41,00 cm (16,14 7,56 kg (16,67 Ib)
(14,17 inga) inca) inca)

Small Form 29,00 cm 9,26 cm (3,65 31,20cm (12,28 5,70 kg (12,57 Ib)

Factor (11,42 inga) inca) inca)

Ultra Small 23,70cm (9,33 6,50 cm (2,56 24,00 cm (9,45 3,27 kg (7,20 Ib)

Form Factor in¢a) inca) inca)

OkruZenje

Opseg temperatura:
Operativna

Skladistenje

10°C do 35 °C (50 °F do 95 °F)

—40 °C do 65 °C (—40 °F do 149 °F)

Relativna vlaznost (maksimalna):
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Okruzenje

Operativna
Skladistenje
Maksimalne vibracije:
Operativne
Skladistenje
Maksimalni Sok:
Operativni
Skladistenje
Nadmorska visina:
Operativna
Skladistenje

Nivo zagadenosti vazduha

20 % do 80 % (bez kondenzacije)
5 % do 95 % (bez kondenzacije)

0,25 GRMS
0,5 GRMS

406G
105G

-15,2 m do 3.048 m (50 ft do 10.000 ft)
-15,2 m do 10.668 m (-50 ft do 35.000 ft)

G1ili nize, definisano od strane ANSI/ISA-

S71.04-1985
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Kontakt sa Dell-om

Kontakt s Dell-om

% NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu sa Internetom, kontakt informacije mozZete
pronaci na fakturi, otpremnici, racunu ili katalogu Dell proizvoda.

Dell nudi nekoliko opcija za onlajn i telefonsku podrsku i servis. Dostupnost zavisi od
zemlje i proizvoda, a neke usluge mozda nece biti dostupne u va$oj oblasti. Ako Zelite da
kontaktirate Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili pitanja u vezi korisni¢kih usluga:

1. posetite support.dell.com.
Izaberite svoju kategoriju podrske.

Ako ne Zivite u Sjedinjenim DrZzavama, izaberite medunarodni broj vase zemlje u dnu
stranice ili izaberite opciju All (Sve) da biste videli ostale mogu¢nosti.

4, lzaberite odgovarajucu uslugu ili vezu za podr$ku na osnovu vasih potreba.
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